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Flash Memory Module

1 SAFETY INFORMATION
1.1 SAFETY WARNINGS

Only use the Flash memory module CFW100-MMF on
WEG CFW100 series inverters.

NOTE!

= It is recommended reading the CFW100
user's manual before installing or operating
this accessory.

= The content of this guide provides important
information for the full understanding and
proper operation of the CFW100-MMF.

NOTE!

= In order to check the firmware version of
this accessory, press and hold the ESC
key for over three seconds.

1.2 PRELIMINARY RECOMMENDATIONS

ATTENTION!
= Always disconnect the general power

supply before connecting this accessory
to the CFW100 frequency inverter.

= Wait for at least ten minutes for the full
discharge of the inverter.

2 GENERAL INFORMATION

This guide provides directions for the installation,
configuration and operation of the CFW100-MMF Flash
memory. This accessory enables the data transfer, that
is, the inverter parameter table.

CFW100|5
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ATTENTION!
! ® The CFW100-MMF Flash memory can

only remain connected to the CFW100
frequency inverter during the data transfer
operations.

= Under normal operation of the inverter,
the CFW100-MMF must always be
disconnected.

3 CONTENT OF THE PACKAGE

Upon receiving the product, check if the package contains:
m  Accessory in anti-static package.

= 3 m mini USB cable.

m Installation, configuration and operation guide.

4 INSTALLATION AND CONFIGURATION
OF THE ACCESSORY

The CFW100-MMF is easily connected to the CFW100
frequency inverter by means of the plug-and-play
concept. The procedures below must be observed for
the proper installation and start-up:

1. Disconnect the general power supply from the
CFW100 frequency inverter and remove the front
cover as per Figure A.1 on page 20.
2. Openthe accessory as shown in Figure A.2 on page
21.

. Insert three AAA batteries.

. Connect the cable to the CFW100-MMF and
CFW100 as indicated in Figure A.1 on page 20.

5. Energize the CFW100-MMF by means of the switch
shown in Figure A.3 on page 21.

6. Using the COPY (CFW100 — CFW100-MMF) or
PASTE (CFW100-MMF — CFW100) keys, select the
direction of data transfer (inverter parameter table).

7. Press the OK key to start the transfer. This data
transfer can take up to 30 seconds, depending on
the quantity of transferred data.

8. Wait for the “rdy” indication in order to finish the data
transfer (parameter table + SoftPLC application).

9. If you use the incorrect transfer direction key, return
to the Ready mode by pressing the ESC key.

S w
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Flash Memory Module

5 INDICATIONS ON THE DISPLAY OF
THE ACCESSORY

State

Description

STANDBY

5kbY

Indicates that the accessory is
disconnected from the inverter.

READY

Indicates that the system (inverter +
accessory) is ready to perform the
transfer or it has already done it.
The variable monitoring bar
indicates the battery level.

CopY

Indicates that the copy function
(CFW100 - CFW100-MMF) was
selected.

When the OK key is pressed,
the PAR and SPLC modes will
be accessed. If no errors occur,
the display will indicate the
READY state.

PASTE

PASE

Indicates that the paste function
(CFW100-MMF — CFW100) was
selected.

When the OK key is pressed,
the PAR and SPLC modes will
be accessed. If no errors occur,
the display will indicate the
READY state.

PAR

It indicates the parameter tables
are being transferred. The variable
monitoring bar will indicate the
transfer process.

SPLC

Itindicates the SoftPLC application
is being transferred. The variable
monitoring bar will indicate the
transfer process.

COPY
ERROR

Errl

Indicates that there was an error
in the copy

(CFW100 — CFW100-MMF) of
the inverter parameter table.

PASTE
ERROR

ErrP

Indicates that there was an error
in the download

(CFW100-MMF — CFW100) of
the inverter parameter table.

Low
BATTERY

Lbdt

Indicates that the charge of the
three AAA batteries (3 x 1.5 V) is
below 3.4 V.

PARAM
COPY
ERROR

Indicates an error occurred in
copy (CFW100 — CFW100-MMF)
of the inverter parameter table.

SOFTPLC
COPY

ERROR

Indicates an error occurred in the
copy (CFW100 — CFW100-MMF)

of the inverter SoftPLC application.

CFW100|7
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State HMI Description
PARAM ijﬂ;i\lvcrigeasdan error occurred in the
PASTE

(CFW100-MMF — CFW100) of

ERROR the inverter parameter table.
SOFTPLC Indicates an error occurred in the

PASTE download

ERROR (CFW100-MMF — CFW100) of

the inverter SoftPLC application.

The possible causes of the “ErrC” and “ErrP” errors are:

" Low battery during the transfer.

= Disconnection of the cable during the transfer.

®  Incompatibility of firmware versions during download
of the inverter parameter table (paste function)
indicating “ErrP” on the display.

6 INDICATIONS ON THE INVERTER
DISPLAY (CFW100)

State HMI Description

NORMAL| ~ r d‘j Normal operating condition.

Indication of communication fault
, between the CFW100-MMF and
| the CFW100 (F082). This fault

| can be reset by means of the
switch indicated in Figure A.3 on
page 21.

Alarm indication in the attempt
ALARM to copy protected SoftPLC user
program from the CFW100.

FAULT EFBQ
12 ;

The possible causes of FO82 fault are:
Data transfer using the paste function
(CFW100-MMF — CFW100) with invalid data and/or
incompatible software version.

m  Attempt of connection and data transfer with the
(CFW100) inverter energized.

The possible causes of alarm A712 are:

u  Attempt to copy SoftPLC program protected against
copies (“never permit to copy").

u Attempt to copy the SoftPLC program from a
protected copy ("never permit to copy from a copy").

8| CFW100
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NOTE!

When attempting to copy a protected
application (CFW100 — CFW100-MMF), the
alarm A712 will occur and keep the SoftPLC
area clear (CFW100-MMF). If an attempt
to copy from the CFW100-MMF (without
SoftPLC application) to the CFW100 (with
SoftPLC application) occurs, the application
of the CFW100 will be erased.

For further information regarding the configurations to
copy the SoftPLC user program, refer to the CFW100
SoftPLC user manual.

NOTE!

The data transfer (CFW100-MMF — CFW100)
can only be done when the software versions
of the CFW100 inverters are compatible, that
is, when the digits x and y (Vx.yz) are the
same, and x = 2.

CFW100 |9
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Médulo de Memoria Flash JmE
1 INFORMACIONES DE SEGURIDAD

1.1 AVISOS DE SEGURIDAD

Solamente utilizar el médulo de memoria Flash
CFW100-MMF en los convertidores WEG serie
CFW100.

iNOTA!
m  Se recomienda la lectura del manual del

usuario del CFW100 antes de instalar u
operar este accesorio.

= El contenido de esta guia provee
informaciones importantes para el correcto
entendimiento y el buen funcionamiento del
CFW100-MMF.

iNOTA!
m  Para verificar la versién de firmware de este

accesorio, mantenga presionada la tecla
“ESC” por més de 3 s.

1.2 RECOMENDACIONES PRELIMINARES

{ATENCION!
! = Siempre desconecte la alimentacién

general antes de conectar este accesorio
al convertidor de frecuencia CFW100.

= Aguarde por lo menos 10 minutos para
garantizar la desenergizacién completa
del convertidor.

2 INFORMACIONES GENERALES

Esta guia orienta en la instalacion, configuracién y
operacion del médulo de memoria Flash CFW100-MMF.
Este accesorio posibilita la transferencia de datos, o sea,
la tabla de parametros del convertidor.

10| CFW100
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{ATENCION!
= Elmddulo de memoria Flash CFW100-MMF

solamente puede permanecer conectado al
convertidor de frecuencia CFW100 durante
las operaciones de transferencia de datos.

= Durante laoperacion normal del convertidor
el CFW100-MMF debe estar siempre
desconectado.

3 CONTENIDO DEL EMBALAJE

Al recibir el producto, verificar si el embalaje contiene:
= Accesorio en embalaje antiestatico.

u  Cable mini USB de 3 m.

= Guia de instalacion, configuracion y operacion.

4 INSTALACION Y CONFIGURACION
DEL ACCESORIO

EICFW100-MMF es facilmente conectado al convertidor
de frecuencia CFW100 utilizando el concepto “plug-and-
play”. Los procedimientos de abajo deben ser seguidos
para la correcta instalacion y puesta en funcionamiento:

1. Desconecte la alimentacion general del convertidor
de frecuencia CFW100 y retire la tapa frontal
conforme la Figura A.1 en la pagina 20.

2. Abrir el accesorio conforme Figura A.2 en la pagina

21.

. Coloque tres pilas AAA en el soporte.

. Haga la conexion del cable en el CFW100-MMF y
en el CFW100 conforme la Figura A.1 en la pagina
20.

5. Energice el CFW100-MMF a través de la llave

localizada en la Figura A.3 en la pagina 21.

6. Atravésdelasteclas COPY (CFW100 — CFW100-MMF)
o PASTE (CFW100-MMF — CFW100) seleccione
el sentido de la transferencia de los datos (tabla de
pardmetros del convertidor).

7. Presione la tecla OK para inicio de la transferencia. La
transferencia de datos puede llevar hasta 30 segundos,
dependiendo de la cantidad de datos transferidos.

8. Aguarde la indicacién “rdy” para finalizaciéon de
la transferencia de datos (tabla de parametros +
aplicativo SoftPLC).

9. Siutilizé latecla de sentido de transferencia incorrecto,
retorne al modo Ready a través de la tecla ESC.

CFW100 | 11
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5 INDICACIONES EN EL DISPLAY DEL
ACCESORIO

Estado

HMI

Descripcion

STANDBY

S5E6Y

Indica que el accesorio esta
desconectado del convertidor.

READY

_rdy

Indica que el sistema (convertidor +
accesorio) esta pronto para realizar
la transferencia o que ya la ejecutd.
La barra de monitoreo de variable
indica el nivel de la bateria.

COPY

Indica que la funcién copiar
(CFW100 — CFW100-MMF) fue

1| seleccionada.

Al presionar la tecla OK, entrara
en los modos PAR y SPLC. Sino
ocurre ningun error, el display
indicara el estado READY.

PASTE

Indica que la funcion pegar
(CFW100-MMF — CFW100) fue
seleccionada.

Al presionar la tecla OK, entrara
en los modos PAR y SPLC. Sino
ocurre ningun error, el display
indicara el estado READY.

PAR

Indica que esta transfiriendo las
tablas de parametros. La barra de
monitoreo de la variable indicara el
proceso de la transferencia.

SPLC

Indica que esta transfiriendo el
aplicativo SoftPLC. La barra de
monitoreo de la variable indicara el
proceso de la transferencia.

COPY
ERROR

Errl

Indica que hubo error en la copia
(CFW100 — CFW100-MMF)

de la tabla de parametros del
convertidor.

PASTE
ERROR

ErrP

Indica que hubo error en la descarga
(CFW100-MMF — CFW100) de la
tabla de parametros del convertidor

LowW
BATTERY

Lbdt

Indica que nivel de carga de las
3 pilas AAA (3x1,5 V) esté por
debajo de 3,4 V.

PARAM
COPY
ERROR

Indica que hubo error en la copia
(CFW100 — CFW100-MMF)

de la tabla de parametros del
convertidor.

SOFTPLC
COPY
ERROR

Indica que hubo error en la copia
(CFW100 — CFW100-MMF)

del aplicativo SoftPLC del
convertidor.

12| CFW100
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Estado HMI Descripcion

PARAM Indica que hubo error en la descarga

PASTE (CFW100-MMF — CFW100) de la

ERROR tabla de pardmetros del convertidor.
SOFTPLC Indica que hubo error en la descarga

PASTE (CFW100-MMF — CFW100) del

ERROR aplicativo SoftPLC del convertidor.

Las posibles causas de los errores “ErrC” y “ErrP” son:

= Bateria descargada durante la transferencia.

= Desconexion del cable durante la transferencia.

= Incompatibilidad de versiones de firmware durante la
descarga de la tabla de pardmetros del convertidor
(funcién “pegar”) indicando “ErrP” en el display.

6 INDICACIONES EN EL DISPLAY DEL
CONVERTIDOR (CFW100)

Estado HMI Descripcion

NORMAL| |~ r dlj Condicién normal de operacion.

Indicacién de falla en la
comunicacion entre

«| CFW100-MMF y CFW100

+| (FO82). El reset de esa falla

| puede ser realizado a través de
la llave indicada en la Figura A.3
en la pagina 21.

FALLA EFBQ
12 ;

Indicacién de alarma ante el
intento de copiar del CFW100 el
programa del usuario SoftPLC
protegido.

ALARMA

Las posibles causas de la falla FO82 son:

m Transferencia de datos usando la funcién “pegar”
(CFW100-MMF — CFW100) con datos invélidos y/o
version de software incompatible.

= Intento de conexidn y transferencia de datos con el
convertidor (CFW100) energizado.

CFW100| 13
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Las posibles causas de la alarma A712 son:

= Intento de copiar el programa SoftPLC protegido
contra copias (“nunca permite copiar").

= Intento de copiar el programa SoftPLC de una
copia protegido contra copias (‘no permite copiar
de una copia").

%)

iNOTA!
Al intentar copiar el aplicativo protegido
(CFW100 — CFW100-MMF), ocurrira la
alarma A712 y se mantendrd limpia el drea
de la SoftPLC (CFW100-MMF). Si existiera
intento de copiar del CFW100-MMF (sin
aplicativo SoftPLC) hacia el CFW100 (con
aplicativo Sof tPLC), el aplicativo del CFW100
seré borrado.

Para mayores informaciones sobre las configuraciones
de copia del programa del usuario SoftPLC, consulte el

manual

del usuario SoftPLC del CFW100.

iNOTA!

La transferencia de datos

(CFW100-MMF — CFW100) solamente
puede ser realizada cuando las versiones de
Software de los convertidores CFW100 sean
compatibles, o sea, cuando los digitos “x” y

y” (Vx.yz) sean iguales y x = 2.

14 | CFW100
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1 INFORMAGOES DE SEGURANGA

1.1 AVISOS DE SEGURANGCA

Somente utilizar o médulo de memédria Flash
CFW100-MMF nos inversores WEG série CFW100.

NOTA!
= Recomenda-se a leitura do manual do

usuario do CFW100 antes de instalar ou
operar esse acessorio.

= Ocontetdo deste guia fornece informacdes
importantes para o correto entendimento
e bom funcionamento do CFW100-MMF.

NOTA!
u  Para verificar a versao de firmware deste

acessorio, mantenha pressionada a tecla
ESC por mais de 3 s.

1.2 RECOMENDAGOES PRELIMINARES

ATENGAO!
= Sempre desconecte a alimentagéo geral

antes de conectar esse acessorio ao
inversor de frequéncia CFW100.

= Aguarde pelo menos 10 minutos para
garantir a desenergizagdo completa do
inversor.

2 INFORMAGCOES GERAIS

Este guia orienta a instalagao, configuragao e operagao
do médulo de memdria Flash CFW100-MMF. Este
acessorio possibilita a transferéncia de dados, ou seja,
a tabela de parametros do inversor.

CFW100| 15
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ATENCAO!
! ®m  Omédulo de memdria Flash CFW100-MMF

somente pode permanecer conectado ao
inversor de frequéncia CFW100 durante
as operagdes de transferéncia de dados.

= Em operagdo normal do inversor o
CFW100-MMF deve estar sempre
desconectado.

3 CONTEUDO DA EMBALAGEM

Ao receber o produto, verificar se a embalagem contém:
m  Acessoério em embalagem anti-estética.

= Cabo mini USB de 3 m.

m  Guia de instalagao, configuragéo e operagéo.

4 INSTALAGAO E CONFIGURAGAO DO
ACESSORIO

O CFW100-MMF ¢ facilmente conectado ao inversor
de frequéncia CFW100 utilizando o conceito “plug-and-
play”. Os procedimentos abaixo devem ser seguidos
paraacorretainstalacéo e colocagdo em funcionamento:

. Desconecte a alimentagédo geral do inversor de
frequéncia CFW100 e retire a tampa frontal conforme
Figura A.1 na péagina 20.

2. Abrir 0 acessoério conforme Figura A.2 na pdagina

21.

3. Coloque trés pilhas AAA no suporte.

4. Faca a conexa@o do cabo no CFW100-MMF e no
CFW100 conforme Figura A.1 na pagina 20.

. Energize o CFW100-MMF através da chave localizada

na Figura A.3 na pagina 21.

Através das teclas COPY (CFW100 — CFW100-MMF)

ou PASTE (CFW100-MMF — CFW100) selecione

o sentido da transferéncia dos dados (tabela de

parametros do inversor).

. Acione a tecla OK para inicio da transferéncia. Essa
transferéncia de dados pode levar até 30 segundos
dependendo da quantidade de dados transferidos.

8. Aguarde a indicagédo “rdy” para finalizagdo da
transferéncia dos dados (tabela de parametros +
aplicativo SoftPLC).

. Se utilizar a tecla de sentido de transferéncia incorreto,
retorne ao modo Ready através da tecla ESC.

o

o

~

©
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5 INDICAQ@ES NO DISPLAY DO
ACESSORIO

Estado

HMI

Descrigao

STANDBY

5kBY

Indica que o acessorio esta
desconectado do inversor.

READY

Indica que o sistema (inversor +
acessorio) esta pronto para realizar
a transferéncia ou ja a executou.

A barra de monitoragao de varidvel
indica o nivel da bateria.

COoPY

Indica que a fungéo copiar
(CFW100 — CFW100-MMF) foi
selecionada.

Ao pressionar a tecla OK, entrara
nos modos PAR e SPLC. Se nao
ocorrer nenhum erro, o display
indicard o estado READY.

PASTE

Indica que a fungéo colar
(CFW100-MMF — CFW100) foi
selecionada.

Ao pressionar a tecla OK, entrara
nos modos PAR e SPLC. Se nao
ocorrer nenhum erro, o display
indicard o estado READY.

PAR

Indica que esta transferindo as
tabelas de parametros. A barra de
monitoragao de varidvel indicard o
processo da transferéncia.

SPLC

Indica que esté transferindo o
aplicativo SoftPLC. A barra de
monitoragao de varidvel indicard o
processo da transferéncia.

COPY
ERROR

Errl

Indica que houve erro na cépia
(CFW100 — CFW100-MMF) da
tabela de parametros do inversor.

PASTE
ERROR

ErrP

Indica que houve erro na descarga
(CFW100-MMF — CFW100) da
tabela de parametros do inversor.

Low
BATTERY

Lbdt

Indica que nivel de carga das 3
pilhas AAA (3x1,5 V) esta abaixo
de34V.

PARAM
COPY
ERROR

Indica que houve erro na copia
(CFW100 — CFW100-MMF) da
tabela de parametros do inversor.

CFW100 | 17
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Estado HMI Descricao

SOFTPLC Indica que houve erro na copia
COPY (CFW100 — CFW100-MMF) do
ERROR aplicativo SoftPLC do inversor.
PARAM Indica que houve erro na descarga
PASTE (CFW100-MMF — CFW100) da
ERROR tabela de parametros do inversor.

SOFTPLC Indica que houve erro na descarga
PASTE (CFW100-MMF — CFW100) do
ERROR aplicativo SoftPLC do inversor.

As possiveis causas dos erros “ErrC” e “ErrP” sédo:

® Bateria fraca durante a transferéncia.

u  Desconexdo do cabo durante a transferéncia.

= Incompatibilidade de versdes de firmware durante
descarga da tabela de parametros do inversor
(fungao colar) indicando “ErrP” no display.

6 INDICACOES NO DISPLAY DO
INVERSOR (CFW100)

Estado HMI Descricao

NORMAL - r d‘j Condigao normal de operagéo.

Indicacao de falha na comunicagao
/| entre CFW100-MMF e CFW100
+| (FO82). O reset dessa falha pode
| ser realizado através da chave
indicada na Figura A.3 na pagina
21.

Indicagéo de alarme na tentativa
de copiar do CFW100 o
programa do usudrio SoftPLC
protegido.

N |
-Cn
FALA |2 UB

ALARME

As possiveis causas da falha FO82 sao:

m Transferéncia de dados usando a fungéo colar
(CFW100-MMF — CFW100) com dados invalidos
e/ou versao de software incompativel.

m  Tentativa de conexao e transferéncia de dados com
o inversor (CFW100) energizado.

18| CFW100
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As possiveis causas do alarme A712 s&o:

Tentativa de copiar o programa SoftPLC protegido
contra cépias ("nunca permite copiar").

Tentativa de copiar o programa SoftPLC de uma
copia protegida contra cépias ("ndo permite copiar
de uma cépia”).

NOTA!

Ao tentar copiar aplicativo protegido
(CFW100 —» CFW100-MMF), ocorrera o
alarme A712 e manterd limpa a area da
SoftPLC (CFW100-MMF). Se houver tentativa
de copiar do CFW100-MMF (sem aplicativo
SoftPLC) para o CFW100 (com aplicativo
SoftPLC), o aplicativo do CFW100 sera
apagado.

Para maiores informagdes sobre as configurages de
copia do programa do usudrio SoftPLC, consultar o
manual do usuério SoftPLC do CFW100.

NOTA!

A transferéncia de dados

(CFW100-MMF — CFW100) somente pode
ser feita quando as versoes de Software dos
inversores CFW100 forem compativeis, ou
seja, quando os digitos x e y (Vx.yz) forem
iguaise x = 2.

CFW100| 19
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Appendix A - Anexo A

APPENDIX A - FIGURES
ANEXO A - FIGURAS

<+

(a) Removal of front cover
(a) Remocién de la tapa frontal
(a) Remocgao da tampa frontal

(b) Accessory connection
(b) Conexién del accesorio
(b) Conexdo de acessorio

Figure A.1: (a) to (b) Installation of accessory
Figura A.1: (a) a (b) Instalacion de accesorio
Figura A.1: (a) a (b) Instalacdo de acessdrio

20 | CFW100

5



JmE Appendix A - Anexo A

2. Pull this way to release the cover
2. Forzar en este sentido para soltar la tapa
2. Forgar neste sentido para soltar a tampa

. Press here to

unlock /
. Apretar en este

punto para

destrabar —w
. Apertar neste

ponto para

destravar

&)

. Remove the cover
this way

. Retirar la tapa en
este sentido

. Retirar a tampa
neste sentido

&)

&)

Figure A.2: Accessory opening
Figura A.2: Abertura del accesorio
Figura A.2: Abertura do acessdrio

Switch
Liave

__——Chaw

102.4 [4.03)

ezl 81.3[1.23]

Figure A.3: CFW100-MMF dimensions in mm
Figura A.3: Dimensiones del CFW100-MMF en mm
Figura A.3: Dimensées do CFW100-MMF em mm

CFW100 | 21
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